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Vetégeverisje té Pérkohshme né Kosové, vecanérisht Kreu 5.4 (a), 5.7, 9.1.26 (a), 9.3.2
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Miraton:

LIGJIN PER KOMISIONIN E PAVARUR TE MEDIAVE
DHE TRANSMETIMIN

KREU I
PERKUFIZIMET

Neni 1
Pér géllime té kétij ligji do té zbatohen pérkufizimet vijuese:

“Transmetim” do té thoté emetim burimor i programit me valé difuzive népérmjet té
transmetuesit tokésor, kabllovik, satelitor ose me pajisje té tjera elektronike, té koduar
apo té pakoduar, gé i destinohen pér shfrytézim publikut gé pranohen me radio, televizion
ose pajisje elektronike té vecanta pér emetim, duke mos pérfshiré komunikimet
individuale;

“Transmetues” do té thoté pajisjet elektronike pér emetim, t€ personave fizik apo
juridik, q& mundésojné transmetimin e programit pér shfrytézim publik me radio,
televizion, dhe qé kané pérgjegjésiné pér programet e emetuara té krijuara vet apo té
marrura nga njé palé tjetér pér radio, televizion apo pér pajisje té tjera elektronike gé i
shfrytézon publiku;

“Plani i frekuencave té transmetimit” do té thoté plani i frekuencave té radio
transmetimit ose té transmetimit televiziv té caktuara nga autoriteti kompetent geveritar
pér posté dhe telekomunikim né Zyrén e Komisionerit té pérkohshém té mediave dhe gé
drejtohet nga Komisioneri i pérkohshém i mediave;

“Spektri i frekuencave té transmetimit” do té thoté frekuencat gqé jané né dispozicion
pér caktimin e radio transmetuseve dhe transmetuesve televizivé pér pérdorim té tyre né



pajtueshméri me standardet e Unionit Ndérkombétar t¢ Telekomunikacionit. Ai nuk
pérfshin frekuencat gé i pérdorin:

a. bartésit e réndomté té telekomunikimit, pér shembull, pér té dhénat, pér audio dhe
video materiale, si¢ jané telefoni dhe pejxheri; si dhe

b. transmetimet gqé nuk i pérkasin opinionit t& gjeré si¢ jané: policia, ushtria dhe
kanalet e emergjencés.

“Reklamim” do té thoté ¢farédo shpallje publike e transmetuar me pagesé apo shpérblim
té ngjashém, pér géllime té veté promovimit, qé éshté i destinuar pér promovimin e
shitjes, blerjes apo giradhénies sé njé prodhimi apo shérbimi, pér ta shtyré pérpara ndonjé
ide apo céshtje, ose pér té shkaktuar disa efekte tjera té déshiruara nga reklamuesi apo
nga vet transmetuesi;

“Sponzorim” do té thoté kontribut i ndonjé personi fizik apo juridik qé nuk éshté i
angazhuar né veprimtarité transmetuese apo né produksionin e veprave audio-vizuale, né
financimin direkt apo indirekt té ndonjé programi, por gé synon promovimin e emrit,
shenjés, imazhit apo aktiviteteve té atij personi;

“Teleshoping” do té thoté transmetimi i drejtpérdrejté i ofertave publikut me géllim té
ofrimit t&¢ mallrave apo shérbimeve, duke pérfshiré patundshméring, té drejtat apo
detyrimet, si shpérblim pér pagesé;

“Komunitet” do té thoté ¢cdo banor apo grup njerézish té Kosovés gé i pérkasin grupit té
njéjté etnik, fetar apo gjuhésor;

“Transmetues privat” do té thoté ¢do transmetues i licencuar qofté si individ, OJQ apo
biznes tregtar;

“Transmetuesi Publik” nénkupton cilindo transmetues té Radios dhe Televizionit né
Kosoveé i themeluar posacérisht me ligj pér té vepruar si transmetues i shérbimit publik
pérfshiré transmetuesin publik té themeluar me ané té Rregullores s&¢ UNMIK-ut
2001/13;

“Banor i Kosovés” do té thoté personi i regjistruar né Regjistrin Civil Qendror si banor i
pérhershém i Kosovés né pajtim me Rregulloren nr. 2000/13 t¢ UNMIK-ut té datés 17
mars 2000, mbi Zyrén Qendrore té Regjistrimit Civil.

KREU Il
FORMIMI | KOMISIONIT TE PAVARUR TE MEDIAVE

PJESA A: KOMISIONI | PAVARUR | MEDIAVE

Autorizimet e pérgjithshém
Neni 2

2.1. Né bazé té kétij Ligji themelohet Komisioni i Pavarur i Mediave (tash e tutje: “KPM”).

2.2. KMP-ja éshté organ i pavarur nga ndikimet politike, té ¢farédo lloji gofshin ato, pér
ushtrimin e pérgjegjésive dhe té funksioneve té saj té pércaktuara né bazé té kétij Ligji
dhe té ligjeve tjera té zbatueshme né Kosové né pajtueshméri me nenin 11.1 (d) té
Kornizés Kushtetuese.



2.3. KPM-ja pérbéhet nga tri organe té vecanta:

a. Kaéshilli,
b. Zyra e Shefit Ekzekutiv dhe
c. Bordi pér Ankesa té Mediave.

2.4. KPM-ja rregullon Spektrin e Frekuencave Transmetuese né Kosové si dhe licencon
transmetuesit publik dhe privat pér t’i pérdorur ato, né pajtueshméri me praktikat mé té
mira Evropiane, duke pérfshiré, pos té tjerash, zbatimin e politikés sé transmetimit gé do
ta pércaktojé Késhilli (tash e tutje: “Politika e transmetimit”).

2.5. KPM-ja gjithashtu do té nxjerré rregulla dhe rregullore, té cilat nevojiten pér té kryer
funksionet e pérshkruara me nenin 2 té kétij ligji.

2.6. Komisioni &shté autoriteti i vetém né territorin e Kosovés pérgjegjés pér menaxhimin
dhe rregullimin e Spektrit t¢ Frekuencave té Transmetimit, pér l1éshimin e licencave dhe
dhe mbledhjen e taksave pér pérdorimin e licencave té transmetimit. Zyra e Shefit
Ekzekutiv duhet té koordinojé menaxhimin e Spektrit té Frekuencave té Transmetimit me
Agjenciné Rregullatore té Telekomunikacionit.

PJESA B: KESHILLI

Funksionet e Késhillit
Neni 3

3.1. Né konsultim me Zyrén e Shefit Ekzekutiv dhe me palét e tjera té interesuara, né
pajtim me kété ligj, Késhilli, sipas nevojés, krijon dhe ndryshon politikén e transmetimit.

3.2. Politika e transmetimit duhet té jeté né pérputhje me standardet e pranuara
ndérkombétarisht té transmetimit dhe té té drejtave té njeriut, duke respektuar plotésisht
demokraciné dhe sundimin e ligjit si dhe mbrojtjen e lirisé sé shprehjes. Pérvec késaj,
politika e transmetimit do té jeté né pajtim té ploté me legjislacionin pérkatés té Kosovés.

3.3. Politika e transmetimit, e pércaktuar nga Késhilli, duhet t& promovoj produksionin
vendor, té promovoj shérbime cilésore té shuméllojshme duke pérfshiré shtrirjen
gjeografike né ményrén mé té miré té mundshme pér t’i shérbyer té gjitha komuniteteve
né Kosové, té nxisé programe edukative cilésore, té promovojé géndrueshméri financiare
dhe cilési teknike té transmetimit né Kosové, té promovojé pérdorimin e teknologjisé sé
re, si dhe té reagojé né té drejtén e publikut pér té ditur dhe pér t’u njoftuar pérmes
promovimit té programeve té sakta dhe informative. Gjithashtu duhet t& promovohet
transmetimi i programeve vendore, edukative sidomos pér té rinjté. Programet do té
pasqyrojné kérkesat pér barazi mes qytetaréve dhe komuniteteve. Po ashtu, pérmes
politikés sé transmetimit, duhet té krijohet zbatimi i dispozitave té tilla té cilat do ta
parandalojné monopolizimin e transmetimit né Kosoveé pér té promovuar njé konkurrencé
té drejté transmetuese.

3.4. Né konsultim me Zyrén e Shefit Ekzekutiv, Késhilli shqyrton propozimin pér
buxhetin vjetor t¢ KMP-sé dhe pérmes Ministrisé sé Financave dhe té Ekonomisé ia
dérgon até Qeverisé sé Kosovés pér miratimin e tij pérfundimtar. Buxheti duhet té ofrojé
mjete pér honorare, shpenzime té arsyeshme, mbéshtetje t€ duhur dhe shpenzime
administrative, shpenzime té arsyeshme kapitale, té sigurojé personelin, shpenzimet e
programit, kapacitetet, shpenzime tjera rrjedhése si dhe shpenzimet pércjellése gé
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kérkohen nga té tri organet e KPM-sg, té cilat duhet té jené né pajtim me procedurat
normale té autoritetit geveritar kompetent pér ¢éshtjet fiskale.

3.5. Pas aprovimit té buxhetit pér Késhillin e KPM-sé&, Zyrén e Shefit Ekzekutiv dhe
Bordin pér Ankesa té Mediave pér vitin aktual, nuk mund té keté reduktime té
mévonshme té fondeve gé u jané dhéné né disponim atyre.

3.6. Késhilli duhet té shqyrtojé propozimin e buxhetit vjetor té Bordit pér Ankesa té
Mediave, i pérgatitur né pajtim me nenin 26, dhe do ta dorézojé até pér aprovim te
autoritetet geveritare kompetente pér ¢éshtjet fiskale.

3.7. Né konsultim me Zyrén e Shefit Ekzekutiv, Késhilli do té shqyrtojé ¢do vit Planin e
frekuencave té transmetimit (tash e tutje: “Plani”) dhe do té béjé ndryshime té nevojshme.
Késhilli duhet ta njoftojé autoritetin geveritar kompetent pér posté dhe telekomunikacion
né lidhje me ¢do ndryshim té planit.

3.8. Pas konsultimeve me Zyrén e Shefit Ekzekutiv, Késhilli pérgatité dhe i paragesé
Kuvendit té Kosovés, brenda dy muajve pas pérfundimit té ¢cdo viti kalendarik, njé raport
vjetor, duke pérfshiré edhe té dhénat e plota né lidhje me pércaktimin dhe zbatimin e
politikés sé transmetimit, dhénien e licencave dhe té ankesave, sanksionet gé zbatohen
dhe vendimet né lidhje me to, aktivitetet financiare, aktivitetet e tjera té transmetimit dhe
objektivat e projektimit pér vitin e ardhshém. Raporti vjetor duhet té béhet publik.

3.9. Késhilli duhet té emérojé Shefin Ekzekutiv né pajtim me nenin 8 té kétij Ligji.

3.10. Té gjitha mbledhjet e Késhillit duhet té jené té& hapura pér publikun, dhe té gjitha
vendimet e Késhillit duhet té jené té hartuara me shkrim dhe té béhen publike brenda dy
ditéve té punés pasi té jené mbajtur mbledhjet.

3.11. Késhilli ka autoritet ekskluziv té aprovojé me shumicé té thjeshté té votave kushtet
pér licencim dhe té vendosé né lidhje me aplikimet pér licencat (pérfshi ripértéritjen e
licencave) si dhe dhénien e té drejtés sé pérdorimit té frekuencave té Spektrit té
Frekuencave té Transmetimit. Késhilli gjithashtu mund té vendosé edhe sanksione bazuar
né rekomandimet e Shefit Ekzekutiv.

3.12. Késhilli udhéheq Komisionin sa i pérket ¢éshtjeve strategjike qé kané té béjné me
zbatimin e kétij ligji. Késhilli nxjerr akte, udhézime, politika dhe detyrat qé jané té
nevojshme pér zbatimin e efektshém té kétij ligji. Duke u bazuar né késhillén dhe
rekomandimet e Zyrés sé Shefit Ekzekutiv, Késhilli 1éshon licenca dhe i ripértérin ato,
duke iu dhéné subjekteve té autorizuara té drejtén e pérdorimit té frekuencave né Spektrin
e Frekuencave té Transmetimit dhe éshté i autorizuar gé té vendosé sanksione pér
shkeljen e rregulloreve t& komisionit apo kushteve té licencés.

3.13. Késhilli pas rekomandimeve té Shefit Ekzekutiv, duhet té nxjerr njé Kod té Etikés
gé do té jeté i aplikueshém pér Késhillin dhe Personelin e Komisionit.

3.14. Né cdo rast kur Késhilli kur planifikon té nxjerr njé akt té vecanté, pérkatésisht
rregullore me té cilén do té rregullonte raporte té caktuara, éshté i obliguar gé aktet e tilla
t’ua véré né disponim njé spektri té gjeré subjektesh. Publiku dhe palét e interesuara duhet
té kené jo mé pak se 14 dité né disponim pér té komentuar draft-aktin. Personeli i
Komisionit éshté i detyruar t’i marré parasysh mendimet e publikut mbi aktet e propozuara.

3.15. Késhilli pas rekomandimit té Shefit Ekzekutiv, duhet té adoptojé njé strategji qé i
ofron publikut mundési pér gasje né licencat dhe rregulloret e nxjerra nga Komisioni,
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vendimet publike gé rezultojné nga kéto rregullore dhe té gjitha veprimet ekzistuese té
ndérmarra nga Késhilli. Pérvec késaj, Komisioni duhet t’i ofrojé mundésiné publikut gé
té keté gasje né mbledhjen e dokumentacionit, shénimeve pér rastet dhe vendimet e
Bordit pér Ankesa té Mediave. Qasja e publikut né dokumentacionin e Komisionit duhet
té mbéshtetet né praktikat mé té mira Evropiane, té cilat i referohen I1émisé qé rregullohet
nga ligjet e informimit.

Pérbérja e Késhillit
Neni 4

4.1. Késhilli pérbéhet nga shtaté (7) anétaré, prej té ciléve dy (2) jané anétaré
ndérkombétar, kurse pesé (5) jané anétaré vendor té Kosovés. Njéri nga anétarét e
Késhillit nga pesé (5) anétarét vendor éshté pérfagésues i komuniteteve joshgiptare dhe
joserbe. Me zgjidhjen e statusit politik t&¢ Kosovés, numri i anétaréve té Késhillit mbetet i
njéjté, shtaté (7).

4.2. Anétarét ndérkombétaré té Késhillit emérohen nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit
té Pérgjithshém (PSSP).

a. Né rastin kur mandati i anétarit ndérkombétar t& Késhillit pérfundon para skadimit
té periudhés sé emérimit, ose kur anétari vdes ose jep doréhegje, PSSP-ja eméron
njé anétar té ri brenda gjashtédhjeté (60) ditésh. Ky emérim zgjaté pér periudhén
derisa té skadojé mandati i ish-anétarit té Késhillit.

4.3. Njé (1) anétaré vendor i Késhillit emérohet dhe caktohet nga Kuvendi i Kosovés.

a. Procedura e miratuar nga Kuvendi i Kosovés pér emérimin e anétarit vendor
duhet té jeté e hapur dhe transparente.

b. Emérimi duhet té ratifikohet para skadimit té mandatit té anétarit aktual. (Emérimi
I anétarit fillestar duhet té ratifikohet brenda gjashtédhjeté (60) ditésh pas
miratimit té kétij ligji.)

c. Anétari vendor i késhillit konsiderohet i eméruar kur pér té kané votuar mbi 50%
e deputetéve té Kuvendit.

d. Neése mandati i anétarit vendor t& Késhillit t&¢ eméruar nga Kuvendi pérfundon
para skadimit t& periudhés sé emérimit, ose nése anétari vdes ose jep doréhegje,
Kuvendi i Kosovés eméron njé anétar té ri brenda gjashtédhjeté (60) ditésh. Ky
emérim zgjaté pér periudhén derisa té skadojé mandati i ish-anétarit.

e. Pé&lgimi me shkrim i anétarit se e pranon emérimin do té bashkéngjitet me aktin e
emérimit, si dhe deklarata e tij/saj se nuk ka kurrfaré pengesash pér emérimin e
tij/saj, si¢ referohet né nenin 4.7 té kétij ligji.

4.4. Katér anétaré vendor té Késhillit propozohen dhe emérohen si vijon:

a. Anétarét vendor té Késhillit (tash e tutje: “anétaré té Késhillit nga shogéria civile”)
propozohen nga individét dhe organizatat qé kané seliné e tyre té regjistruar né
Kosové duke pérfshiré asociacionet e regjistruara té gazetaréve dhe organizatat
jogeveritare té pérfshira né sferén e mediave, mbrojtjen e lirisé sé fjalés dhe té té
drejtave té njeriut si dhe pérfagésuesit nga akademia dhe komuniteti juridik, duke e
respektuar pérfagésimin gjinor dhe até té komuniteteve né Kosove.



b. Inicimin e procedurés pér emérimin e anétaréve té Késhillit nga shogéria civile e
bén Shefi Ekzekutiv, duke publikuar njé ftesé jo mé voné se tre (3) muaj para
skadimit té mandatit té anétaréve té Késhillit nga shogéria civile. (Si pérjashtim té
késaj, pér mandatin fillestar té anétaréve té Keéshillit nga Shogéria Civile té
paraparé me kété ligj, Komisioneri i Pérkohshém i Mediave inicion procedurén e
nominimit brenda dy javésh pas miratimit té kétij ligji.)

c. Ftesa publike duhet té shpallet gjerésisht né mediat e shtypit dhe té transmetimit té
Kosovés, né gjuhét zyrtare né Kosové né té cilén specifikohen kualifikimet e
kérkuara pér anétarét e Késhillit né pajtueshméri me kété ligj.

d. Shefi Ekzekutiv i KPM - sé brenda 30 ditésh nga I&shimi i ftesés pér propozime
thérret mbledhjen publike pér té shpallur listén e té propozuarve.

e. Shefi Ekzekutiv i KPM-sé duhet gé brenda 15 ditésh nga takimi publik t’ia dérgoj
njé komisioni ad-hoc t& mbledhur nga Kryetari i Kuvendit njé listé me kandidatét
mé té kualifikuar, konform kualifikimeve té kérkuara né ftesén pér propozime.
Lista duhet té pérbéhet nga dyfishi i kandidatéve pér vendet e lira né Késhill.
Komisioni ad-hoc i Kuvendit duhet té pérbéhet nga njé pérfagésues i secilés parti
gé éshté e pérfagésuar né Kuvend. Komisioni duhet té debatojé jo publikisht pér
té zgjedh, me konsensus, katér anétarét e Késhillit nga shogéria civile. Zgjedhja
duhet té reflektojé baraziné gjinore, pérfagésimin e komuniteteve né Kosové si
dhe aftésité dhe ndershmériné qé e kérkon njé rregullator i transmetimit.

f. Komisioni ad-hoc i rekomandon Kuvendit té Kosovés listén pér emérime té
anétaréve té Keéshillit, nga shogéria civile, jo mé voné se dhjeté (10) dité pas
vlerésimit té tyre nga komisioni.

g. Kuvendi i Kosovés duhet t’i vértetoj formalisht emérimin e anétaréve té Késhillit nga
shogéria civile brenda tridhjeté (30) ditésh pasi té jené paraqitur zyrtarisht nominimet.

h. Pélgimi me shkrim i anétarit té Késhillit nga shogéria civile lidhur me pranimin e
nominimit duhet té bashkéngjitet me nominimin, si dhe deklarata e tij/saj se nuk
ka pengesa pér emérimin e tij/saj, si¢ referohet né nenin 4.7 té kétij Ligji.

i. Né rastin kur mandati pérfundon para skadimit té periudhés sé emérimit té anétarit
té Késhillit nga shoqéria civile, ose kur njé anétar i Késhillit nga shogéria civile
ka vdekur ose ka dhéné doréhegje, duhet té vijohet sipas procedurave té
specifikuar nén (b)-(j) mé lart, me pérjashtim gé ftesa publike duhet té publikohet
30 dité pasi té keté mbetur posti i liré. Ky emérim duhet té ratifikohet pér
periudhén derisa té skadojé mandati i anétarit té pérparmé.

4.5. Nése pérfundon mandati i ndonjé anétari té Késhillit, ose anétari vdes ose jep
doréheqje, Késhilli mund té marré vendime té vlefshme edhe para se té béhet vértetimi i
emérimit té anétarit té ri. Megjithaté, nése numri i anétaréve éshté mé i vogél se 50 % i
numrit té anétaréve té Késhillit Késhilli nuk ka té drejté té marré vendime gjersa té mos
keté sé paku mbi 50 % té anétaréve pér miratim.

4.6. Personat e pérzgjedhur pér emérim si anétar té Késhillit duhet té kené njohuri
relevante dhe pérvojé gé do t’u béjé té mundur té japin kontribut té€ réndésishém pér
funksionet e Késhillit.



4.7. Asnjé person nuk mund té jeté anétar i Késhillit nése ai ose ajo:
a. ka punésim aktiv né shérbimin civil té Kosovés;
b. mban post publik té zgjedhur;
c. éshté anétar i organit ekzekutiv té njé partie politike;

d. ka interes financiar t& drejtpérdrejté ose pérfagéson kété interes, ose punon né
ndonjé transmetues né punét e telekomunikimit ose té transmetimit;

e. ka gené i/e dénuar, pas procesit té¢ duhur né pajtim me standardet e pranueshme
ndérkombétarisht, pér krime duke pérfshiré dhunén ose puné té pandershme, pér
té cilén ai ose ajo nuk jané falur zyrtarisht dhe me ligj, ose

f. éshté i/e angazhuar né aktivitete gé mund té konsiderohen té jené né kundérshtim
me funksionet e Késhillit.

4.8. Emérimi i autoriteteve né Késhill duhet té pasqyrojé shogériné civile dhe multietnike
té Kosoveés si dhe té jené té pérfagésuara té dyja gjinité.

Kohézgjatja e emérimeve né Késhill
Neni 5

5.1. Mandati i anétaréve ndérkombétaré né Késhill do té jeté si vijon:
a. mandati fillestar i njérit prej anétari ndérkombétar éshté tetémbédhjeté (18) muaj;

b. mandati fillestar i anétarit tjetér ndérkombétar éshté dymbédhjeté (12) muaj;

5.2. Mandatet e pesé (5) anétaréve té vendit do té jené si vijon:
a. Té gjithé anétarét vendoré té Késhillit emérohen pér mandatin prej dy (2) vjetésh.

b. Si pérjashtim nga neni 4.2 (a) i kétij ligji, mandati fillestar i dy (2) anétaréve té
Késhillit nga shoqgéria civile éshté njé (1) vit pér secilin, qé duhet té zgjidhet me
short té térhequr nga Komisioneri i Pérkohshém i Mediave né njé takim publik.

c. Secili emérim i béré pas emérimeve fillestare &shté me mandat prej dy viteve.

Shkarkimi nga Késhilli dhe mirésjellja e anétaréve
Neni 6

6.1. Kuvendi i Kosovés mund té shkarkojé anétarin nga Késhilli kur konsideron se ka
ndonjé bazé pér largim gé parashihet me nenin 6.2 dhe 6.3 dhe 6.4 e gé¢ mund té zbatohet
pér anétarin. Pér té shkarkuar anétarin nga Késhilli nevojitet shumica prej 60 pér gind té
votave té Kuvendit.

6.2. Anétarét e Keéshillit duhet t’i pérmbahen ligjit té aplikueshém né Kosové dhe
praktikave mé té mira Evropiane dhe e kané té ndaluar gé té kérkojné dhe pranojné
udhézime gjaté pérmbushjes sé detyrave té tyre prej cilitdo autoritet tjetér pérveg prej
Keéshillit.



6.3. Anétaréve té Késhillit u ndalohet kegpérdorimi i pozités sé tyre pér pérfitim personal,
té ndonjé pale apo entiteti pérve¢c KPM-sé. KPM-sé u ndalohet gé té pranojé prej kujtdo
qofté, cfaré do lloj kompensimi financiar gjaté pérmbushjes sé detyrave né Késhill.

6.4. Shkarkimi i anétaréve té Késhillit duhet té béhet sipas kétyre kushteve:
a. nése anétari nuk i pérmbush kushtet sipas nenit 4.7, 6.2 dhe 6.3 té kétij ligji;
b. nése vértetohet se né vazhdimési déshton t’i pérmbush detyrat e anétarit té Késhillit; ose

C. nése anétari shfrytézon emérimin e vet pér pérfitime personale ose pér pérfitim té
ndonjé pale a subjekti tjetér pos pér KPM-né.

Procedurat e Késhillit
Neni 7

7.1. Anétari mé i vjetér i Késhillit thérret mbledhjen e paré té Késhillit brenda 30 dite
pasi té jené béré emérimet dhe miratimet nga Kuvendi i Kosovés.

7.2. Késhilli, me shumicé votash, do té zgjedhé kryesuesin dhe zévendés kryesuesin e vet
nga anétarét e Késhillit.

7.3. Mandati i kryesuesit dhe i zévendés kryesuesit zgjaté njé vit dhe cilido prej tyre
mund té rizgjidhet me shumicén e votave té Késhillit.

7.4. Kryesuesi thérret mbledhjet e Késhillit sé paku njé heré né tre muaj. Sipas vlerésimit
té kryesuesit ose me kérkesé e mbi gjysmés sé anétaréve, kryesuesi thérret mbledhjet, si¢
kérkohet nga Késhilli pér t’i pérmbushur funksionet e veta.

7.5. Kuorumi pér mbajtjen e mbledhjeve dhe marrjen e vendimeve &shté prania e mbi
gjysmeés sé anétaréve té Késhillit.

7.6. Shefi Ekzekutiv ndjeké mbledhjet e Késhillit, si anétar pa té drejté vote.

7.7. Jo mé voné se tre muaj pas konstituimit, Késhilli duhet té pércaktojé rregulloren e punés,
si¢ kérkohen pér t’i pérmbushur funksionet e veta né ményré té hapur dhe transparente.

PJESA C: ZYRA E SHEFIT EKZEKUTIV

Funksionet e Zyrés sé Shefit Ekzekutiv
Neni 8

8.1. Nén drejtimin e Shefit Ekzekutiv, Zyra e Shefit Ekzekutiv duhet té zbatojé té gjitha
aspektet e politikés sé transmetimit, si¢ pércaktohen nga Késhilli brenda kornizés sé
buxhetit té caktuar né pajtim me kété ligj.

8.2. Zyra e Shefit Ekzekutiv mund t’i japé Késhillit rekomandime pérkitazi me c¢éshtjet e
politikés dhe ¢éshtjet lidhur me buxhetin dhe administratén.

8.3. Zyra e Shefit Ekzekutiv pérgatit propozimin pér buxhetin vjetor t¢ KPM-sé té cilin ia
paraget Késhillit t¢ KPM-sé pér miratim. Buxheti duhet té sigurojé mjete t& nevojshme
pér shpenzime administrative, shpenzime pér personelin, shpenzimet e Kkapitalit,
shpenzimet e programimit, né pajtim me procedurat e buxhetit t& pércaktuara nga
autoriteti kompetent i geverisé pér ¢éshtje fiskale. Administrimi i financave t& KPM-sé i
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nénshtrohet procedurave té revizionit té pércaktuara nga autoriteti kompetent i geverisé
pér céshtje fiskale.

8.4. Zyra e Shefit Ekzekutiv duhet qé brenda kornizés sé kétij ligji dhe té politikés sé
pércaktuar nga Késhilli, té pércaktoj procesin pér vlerésimin e aplikacioneve pér licenca
té transmetimit, rekomandon kushtet specifike teknike dhe joteknike né lidhje me
nxjerrjen e licencave, si¢ parashihen me kété Ligj dhe t’i rekomandojé Késhillit
sanksione pérmes ¢do mekanizmi té mundshém sipas ligjit té zbatueshém. Licencat e
I&shuara nga Komisioneri i Pérkohshém i Mediave para se té hyjé né fugi ky ligj mbeten
té vlefshme derisa té pérfundojné apo zévendésohen nga njé licencé e KPM-sé né
pajtueshméri me kété ligj.

8.5. Zyra e Shefit Ekzekutiv i rekomandon Késhillit njé plan pér caktimin e frekuencave né
pérputhshméri me vendimin ekzekutiv té PSSP-sé, nr. 2004/17, té datés 19 korrik 2004.

8.6. Zyra e Shefit Ekzekutiv shqyrton kryerjen e detyrave vjetore té Transmetuesit Publik
né ményré gé té vérteton se Transmetuesi Publik i pérmbush obligimet e veta. Té gjitha
dokumentet gé jané né lidhje me funksionin e Transmetuesit Publik, pérfshiré buxhetin
dhe cilido shqyrtim i kryerjes sé detyrave - do té béhet publik. Késhilli i KPM-sé
népérmjet Shefit Ekzekutiv, mund té kérkojé kontroll t&¢ menaxhimit dhe/apo financiar té
transmetuesit publik, kur kété e konsideron té arsyeshme dhe té mbéshtetur né fakte. Zyra
e Shefit Ekzekutiv, té njéjtin shqyrtim vjetor e béné pér secilin Transmetues Privat gé
merr fonde publike. Pérgjegjésité dhe veprimet né asnjé ményré nuk duhet té dobésojné
pavarésiné e transmetuesit.

Shefi Ekzekutiv
Neni 9

9.1. Shefi Ekzekutiv &shté pérgjegjés pér té gjitha aspektet e menaxhmentit t€ Zyrés sé
Shefit Ekzekutiv né pajtim me politikén e pércaktuar nga Késhilli brenda kornizés sé
buxhetit t& caktuar sipas kétij ligji. Shefi Ekzekutiv do t€ menaxhojé punét e pérditshme
té Zyrés sé Shefit Ekzekutiv dhe éshté pérgjegjés pér menaxhimin financiar té KPM-sé.

9.2. Késhilli e eméron Shefin Ekzekutiv pas shpalljes dhe népérmjet njé procesi té hapur
dhe konkurrues, né té cilin sé paku dy té tretat e anétaréve té Késhillit pajtohen pér
zgjedhjen e tij. Emérimi béhet pér njé afat trevjecar. Cdo emérim mund té ripértérihet me
pajtimin dhe vendimin e marré nga sé paku dy té tretat e anétaréve té Késhillit.

9.3. Asnjé person nuk mund té jeté Shef Ekzekutiv nése ai ose ajo:
a. éshté né marrédhénie aktive pune né shérbimin civil té Kosovés;
b. mban njé post té zgjedhur publik;
Cc. @éshté anétar i organit ekzekutiv té njé partie politike;

d. ka interes financiar té drejtpérdrejté ose té térthorté né telekomunikacion ose né
industriné e transmetimeve;

e. ka gené i dénuar pas njé procesi gjygésor né pérputhje me standardet e pranuara
ndérkombétare, pér njé krim gé pérfshin dhunén ose pandershméring, pér té cilén
ai ose ajo nuk éshté liruar zyrtarisht ose sipas ligjit; ose

f. éshté pérfshiré né aktivitetet gé qé jané né kundérshtim me funksionet e Késhillit.
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9.4. Keéshilli mund ta largojé nga posti Shefin Ekzekutiv, me pajtimin e sé paku dy té
tretat e anétaréve té Késhillit, kur:

a. Shefi ekzekutiv e humbé zotésiné juridike pér té vazhduar ta mbajé postin né bazé
té nenit 8.3;

b. Késhilli konstaton gé Shefi Ekzekutiv né ményré té déshmuar dhe né vazhdimési
déshton t’i pérmbush detyrat e tij/saj sipas kétij ligji.

9.5. Né rast se Shefi Ekzekutiv vdes, jep doréhegje ose largohet nga posti, Késhilli
eméron njé anétar té personelit té Zyrés sé Shefit Ekzekutiv qé ta kryejé detyrén
pérkohésisht, deri sa Késhilli ta zgjedhé Shefin e ri Ekzekutiv.

Personeli i Zyrés sé Shefit Ekzekutiv
Neni 10

10.1. Shefi Ekzekutiv, né kuadér té buxhetit t¢ KPM-sé, e eméron personelin ashtu sic¢
kérkohet, pér t’i pérmbushur pérgjegjésité e Zyrés sé Shefit Ekzekutiv.

10.2. Shefit Ekzekutiv dhe stafit té tij i ndalohet té kérkojné ose pranojné instruksione né
ushtrimin e detyrave té tyre nga ndonjé autoritet tjetér pérvec Késhillit dhe Bordit pér
Ankesa té Mediave, vetém nése parashihet ndryshe me ligj.

10.3. Shefit Ekzekutiv dhe personelit u ndalohet shfrytézimi i pozités sé tyre pér pérfitim
personal ose pér pérfitim té ndonjé partie ose subjekti tjetér pérve¢c KPM-sé.

10.4. Shefi Ekzekutiv dhe personeli i Komisionit konsiderohen té liruar nga shérbimi
civil. Komisioni i punéson zyrtarét e tij sipas nevojés pér té kryer me efekt funksionet e
tyre né bazé té kétij ligji. Pérzgjedhja e personelit duhet té bazohet né merita dhe aftésité
profesionale dhe ai proces duhet té realizohet né ményré té hapur, konkurruese dhe
jodiskriminuese. Praktikat e punés sé personelit duhet té jené né pajtueshméri me ato té
shérbimit civil dhe niveli i pagave duhet harmonizuar deri né masén mé té madhe té
mundshme me até té shérbimit civil.

KREU Il
LICENCIMI | TRANSMETUESVE

PJESA A: APLIKACIONET PER LICENCE TE TRANSMETIMIT DHE
RIIPERTERITJA E TYRE

Licenca e transmetimit
Neni 11

11.1. Pér té ushtruar transmetim né Kosové sipas kushteve té kétij ligji kérkohet ligenca
pér transmetim, té cilén e 1éshon Komisioni.

11.2. Ligencat e transmetimit dhe ripértéritja e tyre, pérfshiré kétu transmetuesit dixhital
dhe kabllovik béhen pér njé afat shtatévjecar pér radio dhe dhjetévjecar pér televizion.

11.3. Ligencat e transmetimit té léshuara nga Komisioneri i Pérkohshém i Mediave
mbesin né fuqi deri atéheré kur KPM-ja té keté njé proceduré té drejté dhe té hapur pér
dhénien e licencés afatgjate té pércaktuar me kété ligj. Me miratimin e njé procesi
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afatgjaté té licencimit nga Keéshilli, té gjitha licencat ekzistuese dhe té gjithé kandidatét e
rinj té kualifikuar do té merren né konsiderim pér licencé afatgjaté nga Komisioni brenda
gjashté muajve nga dita e miratimit t& procesit té licensimit.

11.4. Ligencat nuk mund té shfrytézohen dhe barten pa autorizimin dhe pa aprovimin
paraprak me shkrim té KPM-sé.

11.5. Transmetuesit e ligencuar duhet té veprojné né pérputhje me praktikat mé té& mira
Evropiane, né pérputhje me politikat transmetuese dhe kushtet e caktuara nga KPM-ja.

Aplikimet pér licencat e transmetimit
Neni 12

12.1. Aplikimet pér ligencat e transmetimit do té béhen né KPM pérmes Zyrés sé Shefit
Ekzekutiv né pérputhje me kété Ligj dhe me procedurat gé do té pércaktohen dhe
publikohen nga Késhilli. Pér aplikimet pér licenca dhe pér procedurat gé jané zhvilluar
lidhur me to kérkohet informacion qé éshté i domosdoshém pér KPM-né, pér té
pércaktuar pérshtatshmériné e aplikantit me kushtet e pércaktuara né kété ligj.

12.2. Licenca e transmetimit mund t’i léshohet vetém subjektit gé pérmbush kérkesat e
parashikuara né kété ligj dhe kritereve té cilat KPM-ja mund t’i pércaktojé sipas njé
procedure té drejté dhe té hapur té konkurrimit.

12.3. Ligenca e transmetuesit nuk i Ié&shohet ose nuk do té vazhdoj t’i jepet:

a). partisé politike, grupit ose organizatés e cila menaxhohet nga individi i cili mban
post té zgjedhur ose éshté anétar i njé organi ekzekutiv té njé partie politike;

b). Individit, ose subjektit i cili menaxhohet nga njé individ, i cili &shté i dénuar né
njé proces né pérputhje me standardet ndérkombétare, pér krimet e caktuara me
Ligjin né fuqi.

12.4. Zyra e Shefit Ekzekutiv, kur t’i bé&jé rekomandimet Késhillit pér licencim, me rastin
e vlerésimit té aplikacioneve té parashtruara pér licencat e transmetimit, do té marré
parasysh faktorét e méposhtém:

natyrén dhe shkallén e burimeve financiare té aplikantit;

realizueshmériné financiare té propozimit té aplikantit;

kapacitetin teknik té aplikantit pér té ofruar transmetim cilésore;

nevojén pér té siguruar program té shuméllojshém pér té gjithé qytetarét e Kosovés;
nivelin né té cilén programi i ofruar i kontribuon zhvillimit té¢ prodhimit té
programit vetanak;

aplikacionet konkurrente dhe

g. aplikacionet e tjera té pranuara.

®o0 o

=h

12.5. Zyra e Shefit Ekzekutiv duhet t& mbajé njé regjistér té licencave té transmetimit, ku
pérfshihen kushtet e aplikueshme pér secilén licencé. Ai regjistér do té jeté né dispozicion
pér kontrollim publik.
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Léshimi i ligencave té transmetimit
Neni 13

13.1. Kur Késhilli propozon té léshojé métej licenca té transmetimit, ai do ta publikojé
gjerésisht njé njoftim pér kété qéllim pérmes Zyrés sé Shefit Ekzekutiv. Né njoftim
pérfshihet i téré informacioni pérkatés pér licencat e propozuara té transmetimit, procesi
pér dorézimin e aplikacioneve, informacioni qé kérkohet nga aplikantét, metodologjia
dhe Kriteret pér vlerésimin e aplikacioneve pér licencat e transmetimit, dhe ¢farédo tarife
té aplikueshme pér aplikacionin.

13.2. KPM-ja, pérmes licencimit, duhet gé té ndajé frekuenca té mjaftueshme pér
Transmetuesin Publik pér t’i mundésuar gé t’i ofroj popullsisé sé Kosovés njé mbulim
radio televiziv deri né masén maksimale t& mundshme.

13.3. Késhilli, brenda njéqind e njézet (120) ditésh pas pérfundimit té datés pér aplikim,
vendos mbi bazat e konkurrimit se a do t’ia 1éshojé licencén e transmetimit njé aplikanti,
sipas rregullave té pércaktuara né nenin 11 dhe 12. Né rrethana té jashtézakonshme,
Késhilli, me propozim té Zyrés sé e Shefit Ekzekutiv, mund ta zgjasé kufizimin prej
njéqind e njézet (120) ditésh. Kur data e pérfundimit zgjatet, Zyra e Shefit Ekzekutiv i
informon té gjithé aplikantét dhe publikun pér zgjatjen e afatit dhe arsyet pér kété.

13.4. Zyra e Shefit Ekzekutiv, aplikantéve dhe paléve té interesuara, u ofron mundésiné
efektive gé té béjné paragitjen e tyre para Késhillit.

Procesi i licencimit do té jeté i drejté dhe transparent
Neni 14

14.1. Procesi i vlerésimit té aplikacioneve pér licencé transmetimi dhe ripértrirja e
licencave duhet té jeté i drejté dhe transparent.

14.2. Vendimet e KPM-sé mbi refuzimin ose mosripértrirjen e licencés pér transmetuesin
duhet té jené té arsyetuara me shkrim dhe ato u dorézohen aplikantéve népérmjet Zyrés sé
Shefit Ekzekutiv.

Ripértéritja e licencave
Neni 15

15.1. Ripértéritja e licencave mund té kérkohet brenda afatit, jo mé voné se 12 muaj para
dates sé skadimit té saj. Ligenca nuk do ti ripértérihet transmetuesit privat i cili ka béré
shkeljen e ligjit material dhe kushtet e licencés sé vet. Rekomandimin pér mospértéritjen e
licencés e béné Shefi Ekzekutiv, kurse Késhilli vleréson nése rekomandimi éshté me bazé.

15.2. Kur ripértérihet licenca Késhilli me rekomandimin e Zyrés sé Shefit Ekzekutiv,

mund té béjé ndryshime né kushtet e licencés, né varési té votave pozitive t&é mé shumé se
gjysma e anétaréve té Késhillit.
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Tarifat vjetore té licencés
Neni 16

16.1. Me rekomandimin e Shefit Ekzekutiv, Késhilli cakton njé skemé pér tarifat e
licencés, pér kategori té ndryshme té licencave té transmetimit gé do té paguhen pér ¢do
vit nga té licencuarit. Né caktimin e orarit, Zyra e Shefit Ekzekutiv i merr parasysh
kushtet mbizotéruese dhe ato té projektuara té tregut. Tarifa e ligencés do té jeté e njéjté
né kuadér té ¢cdo kategori té licencave. Orari i tarifave i paragitet Késhillit pér aprovim.

16.2. Zyra e Shefit Ekzekutiv e rishikon dhe mund té béjé ndryshime né orarin e tarifave
té licencave ¢do dy (2) vjet.

16.3. Tarifat vjetore té licencave mblidhen nga Zyra e Shefit Ekzekutiv . Paraté e
mbledhura do té depozitohen né térési si té ardhura té pérgjithshme né njé xhirollogari té
KPM-sé gé caktohet nga autoriteti geveritar kompetent pér ¢éshtjet fiskale. Zyra e Shefit
Ekzekutiv do té jeté pérgjegjése pér mirémbajtjen e shénimeve pér té gjitha pagesat e
tarifave té licencave. Ky proces do t’u nénshtrohet procedurave normale té revizionit,
ashtu si¢ parashihen nga autoriteti geveritar kompetent pér ¢éshtjet fiskale.

Reklamimi
Neni 17

17.1. Njéri nga funksionet e KPM-sé éshté mbikéqyrja e procesit tranzitor me ané té té
cilit financimi pér transmetuesin publik sigurohet népérmes parapagimit pér transmetues.
Né kété tranzicion, mbéshtetja né fondet nga Buxheti i Konsoliduar i Kosovés (BKK) dhe
reklamimi do té zvogélohet me rritjen e nivelit té inkasimit té parapagimit pér
Transmetuesin Publik me pikésynim eliminimin nga BKK-ja si burim i té hyrave dhe
minimizim apo pérfundimisht eliminimin (nése éshté i zbatueshém) e reklamimit,
pérfshiré sponzorizimin dhe teleshopingun, si burim i té hyrave. KPM-ja e drejton
tranzicionin né ményrén gé nuk rrezikon aftésiné e transmetuesit publik apo privaté pér té
funksionuar si entitete té géndrueshme. Po ashtu do té drejtojé pérdorimin e reklamimit
pér klauzolat né vijim.

17.2. KPM-ja duhet té vendos njé kod etik té reklamimit pér transmetuesit né
pajtueshméri me praktikat mé té mira Evropiane.

17.3. KPM-ja do té jeté pérgjegjése pér t’u siguruar se transmetuesi publik nuk vendos
tarifa té reklamimit gé jané mé té uléta se nivelet mbizotéruese né treg té ofruara nga
transmetuesit privaté pér reklamim té ngjashém. KPM-ja, né bazé té nevojés, do té
nxjerré rregullore té vecanta pér té parandaluar praktikat e padrejta apo monopoliste té
biznesit nga cilido subjekt transmetues.

17.4. Gjaté caktimit té politikés pér gasjen e transmetuesit publik né reklamim, duke
pérfshiré edhe sponzorimet, Késhilli duhet té vendos kufijté né até ményré gé nuk démton
aftésiné pér funksionim té miré si té transmetuesit publik, po ashtu edhe té transmetuesve
privaté. Kufizimet né reklamim do té pérfshijné minutazhin ditor, minutazhin pér njé oré,
minutazhin gjaté transmetimit né kohén mé té shikuar si dhe kufizimet e tjera, té cilat
Késhilli i konsideron si té pérshtatshme.
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Kérkesat pér raportim
Neni 18

18.1. Transmetuesi duhet té parages raport vjetor prané KPM-sé né té cilin pérfshihet
informacioni pérkitazi me programin dhe veprimin né pérputhje me kushtet e licencés,
njé raport financiar té detajuar dhe informacione té tjera té parapara me Ligj. Raportet
vjetore paragiten jo mé vone se 90 dité pas pérfundimit té vitit, dhe i dorézohen
népérmjet Zyrés sé Shefit Ekzekutiv KPM-sg.

18.2. Zyra e Shefit Ekzekutiv mund té kérkojé informacion t& métejshém nése konsideron
se informacioni i paragitur né raportet vjetore éshté i paploté.

18.3. Pérve¢ né rastet kur me ligj kérkohet té veprohet ashtu, KPM-ja nuk do t’ia
publikojé asnjé personi informacionin e ndjeshém komercial gé paraqgitet né raportin
vjetor té transmetuesit.

PJESA B: SHKELJA E KUSHTEVE TE LICENCES DHE SANKSIONET

Shkelja e kushteve té licencés
Neni 19

19.1. Zyra e Shefit Ekzekutiv do t’i monitorojé transmetuesit dhe mund té iniciojé dhe té
pranojé ankesa pérkitazi me mosveprimin né pérputhje me kushtet e licencés, kodeve té
sjelljes, dhe akteve tjera juridike né pajtueshméri me kété ligj.

19.2. Zyra e Shefit Ekzekutiv do t’i hetojé ankesat gé pohojné shkeljen e kushteve té
licencés, kodeve té sjelljes, dhe akteve tjera juridike né pajtueshméri me kété ligj, pérvec
né rastet kur konsideron se ankesa éshté qartazi e pabazuar ose joserioze.

19.3. Zyra e Shefit Ekzekutiv e njofton transmetuesin me shkrim pér ¢do pohim lidhur
me shkeljen e kushteve té licencés, kodeve té sjelljes, dhe akteve tjera juridike né
pajtueshméri me kété ligj, dhe siguron gé transmetuesi té keté mundési té arsyeshme pér
té béré prezantim dhe pér té paraqitur déshmi.

19.4. Pas pérfundimit té hetimit, Zyra e Shefit Ekzekutiv e informon Késhillin pér
konstatimet e veta dhe bén rekomandime. Késhilli e jep vendimin me shkrim, krahas
indikacioneve pér cfarédo sanksionesh gé duhet té shqgiptohen. Kundér vendimeve té
marra transmetuesi ka té drejté té kérkojé rishqyrtim nga Bordi pér Ankesa té Mediave.

Sanksionet
Neni 20

20.1. Me rekomandimin e Zyrés sé Shefit Ekzekutiv, Késhilli mund té 1éshojé vérejtje me
shkrim ose t’ia shqgiptojé njé ose mé shumé prej sanksioneve né vijim transmetuesit pér
shkelje té kushteve té licencés, kodeve té sjelljes, dhe akteve tjera juridike né
pajtueshméri me kété ligj:

a. t’i urdhérojé transmetuesit gé t’i transmetojé publikisht detajet e natyrés dhe
shkallés sé shkeljes sé kushteve té licencés, kodeve té sjelljes, dhe akteve tjera
juridike né pajtueshméri me kété ligj;
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b. té kérkojé nga transmetuesi gé té transmetojé korrigjimin ose té kérkojé falje
pérmes transmetimit;

c. t’ivendosé njé gjobé né vleré jo mé pak se 500 euro dhe jo mé shumé se 50.000 euro;

d. (d) té kérkojé pezullimin e njé pjese ose gjithé orarin e programit té transmetuesit
pér njé periudhé té saktésuar kohe;

e. t’ia ndryshojé kushtet e licencés sé transmetuesit;

f. t’ia ndérprené apo refuzoj vazhdimin ligencén e transmetimit.

20.2. Vendimi i Késhillit pér té véné njé apo mé shumé sanksione té paragitura né nenet
mé larté zbatohet atéheré kur:

a. asnjé ankesé e pranueshme kundér vendimit té Késhillit nuk éshté béré brenda
periudhés kohore té lejuar pér ankesa né Bordin pér Ankesa té Mediave né bazé té
nenit 24.1, dhe

b. njé ankesé e pranueshme paragitet brenda afatit té caktuar dhe vendimi i nxjerré
nga Bordi pér Ankesa té Mediave e mbéshtet vendimin e Késhillit. Megjithaté né
raste té vecanta, nése vendoset nga Késhilli, sanksioni i véné duhet té hyjé né fuqi
menjéheré. Ankesa nuk e ndalon ekzekutimin e vendimit.

20.3. Kur transmetuesi nuk e respekton sanksionin, Késhilli mund t& marré masa té
nevojshme té lejuara nga ligji i zbatueshém pér té véné né zbatim kété sanksion pérmes
Zyrés sé Shefit Ekzekutiv.

20.4. Gjobat gé paguhen sipas nenit 20.1 (c) do té mblidhen nga Zyra e Shefit Ekzekutiv
né emér té Fondit té Konsoliduar té Kosovés. Paraté e mbledhura depozitohen né térési si
té ardhura té pérgjithshme né njé xhirollogari t€ Qeverisé gé caktohet nga autoriteti
geveritar kompetent pér c¢éshtje fiskale. Zyra e Shefit Ekzekutiv éshté pérgjegjése pér
mirémbajtjen e regjistrave pér té gjitha pagesat e gjobave té licencave. Ky proces u
nénshtrohet procedurave normale té revizionit, ashtu si¢ parashihet nga autoriteti
geveritar kompetent pér ¢éshtje fiskale.

20.5. Kushdo gé operon pa leje transmetuese valide i konfiskohet aparatura pérkatése pér
transmetim. Subjekti i tillé transmetues nuk mund té ankohet tek Bordi pér Ankesa té
Mediave.

20.6. Sanksionet e pércaktuara me nenin 20.1 (c), nuk zbatohen ndaj Transmetuesit
Publik, mirépo nése sipas mendimit t& Késhillit dhe pas rekomandimit pér kété géllim
nga Zyra e Shefit Ekzekutiv, se Transmetuesi Publik, ka shkelur kushtet e ligencés sé vet,
kodeve té sjelljes dhe akteve tjera juridike né pajtueshméri me kété ligj, Késhilli mund t&
béjé rekomandime pér té cilat vleréson se jané té nevojshme.

20.7. Té gjitha vendimet e Késhillit t& nxjerra sipas kétij neni, duke pérfshiré ¢farédo
sanksionesh té shqiptuara, do té publikohen para opinionit té gjeré.
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KREU IV
THEMELIMI | BORDIT PER ANKESA TE MEDIAVE

Bordi pér Ankesa té Mediave
Neni 21

21.1. Me kété ligj themelohet Bordi pér Ankesa té Mediave (tash e tutje “Bordi i Ankesave).

21.2. Bordi i Ankesave éshté i pavarur né ushtrimin e funksioneve té tij.

21.3. Bordi i Ankesave gjykon ankesat e paléve gé drejtpérdrejté i nénshtrohen vendimit
pérsa i pérket:

a. dhénies, refuzimit, mosripértérirjes ose revokimit té lejes transmetuese;

b. vénies ose ndryshimit té kushteve té lejes sé transmetimit, me pérjashtim té
kushteve gé kané té béjné me caktimin e frekuencave apo kritereve té tjera teknike;

c. shqiptimit té sanksioneve; dhe

d. céshtjeve tjera té ngjashme gé mbéshteten né urdhéresat administrative dhe rregulloren.

21.4. Diskutimet dhe vendimet e Bordit t&é Ankesave duhet té:

a. jené né pajtim me standardet ndérkombétarisht té pranuara té transmetimit dhe té
drejtave njerézore;

b. jené né pérputhje me synimet dhe géllimet e rezolutés pérkatése té Keéshillit té
Sigurimit; dhe

c. té respektojné demokraciné dhe mbizotérimin e ligjit dhe té mbrojé liriné e shprehjes.

21.5. Bordi i Ankesave mund té pérkrahé, ndryshojé ose shfugizojé ¢cdo vendim té
Késhillit gé ka té béjé me ankesén.

Pérbérja e Bordit té Ankesave
Neni 22

22.1. Bordi i Ankesave pérbéhet prej tre anétaréve, dy prej té ciléve duhet té jené
qytetaré té Kosovés (mé tej “anétarét vendoré té bordit”) dhe njéri prej tyre duhet té jeté
ndérkombétar.

22.2. Personat e zgjedhur pér t’u eméruar si anétaré té Bordit pér Ankesa duhet té kené
njohuri relevante dhe pérvojé si dhe té kené kualifikimin e kérkuar pér t’u eméruar né
zyrén ligjore apo gé té jené késhilltar ligjor té kualifikuar .

22.3. Anétari ndérkombétar i Bordit t¢ Ankesave emérohet nga Pérfagésuesi Special i
Sekretarit té Pérgjithshém, duke marr parasysh rekomandimet e Zévendés Pérfagésuesit
Special té Sekretarit té Pérgjithshém pér Ndértimin e Institucioneve.

22.4. Anétarét vendor té Bordit pér Ankesa té Mediave i eméron Gjykata Supreme e
Kosovés, pas njé ftese publike té propozuar nga Késhilli si dhe pas rekomandimeve té
marra nga institucionet dhe shogéria civile.

22.5. Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém eméron njérin nga anétarét si
Kryetar té Bordit t¢ Ankesave.
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22.6. Pas arritjes sé statusit pérfundimtar té Kosovés, Bordi pér Ankesa té Mediave
pérbéhet vetém nga vendorét.

22.7. Asnjé person nuk mund té jeté anétar i Bordit t¢ Ankesave nése ai apo ajo:
a. Eshté né punésim aktiv né shérbimin civil t&¢ Kosovés;
b. Mban zyre té dalé nga zgjedhjet;
c. Eshté anétar i organit ekzekutiv té njé partie politike;

d. Ka interes financiar té drejtpérdrejté apo té térthorté né industrité e
telekomunikacionit apo té transmetimit; ose

e. Eshté dénuar, pas njé procesi pérkatés né pajtim me standardet e pranueshme
ndérkombétarisht, pér krim ku pérfshihet dhuna ose pandershméria, pér ¢ka ai apo
ajo nuk jané falur zyrtarisht apo legalisht.

22.8. Anétaréve té Bordit t¢ Ankesave u ndalohet té kérkojné ose pranojné instruksione
nga ndonjé autoritet pér ushtrimin e detyrave té tyre.

22.9. Anétaréve té Bordit t& Ankesave u ndalohet shfrytézimi i pozités sé tyre pér
pérfitime personale, apo pérfitime té ndonjé pale apo entiteti.

22.10. Emérimet pér né Bordin e Ankesave béhen pér periudhén prej tri (3) vjetésh.
Anétarét e Bordit t&¢ Ankesave mund té riemérohen pér njé apo mé shumé mandate né
pajtim me procedurat e vendosura né nenin 22.

Shkarkimi nga Bordi i Ankesave dhe sjellja e anétaréve
Neni 23

23.1. Duke marr parasysh rekomandimet e Zévendés Pérfagésuesit Special té Sekretarit té
Pérgjithshém pér Ndértimin e Institucioneve, Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém mund té largojé anétarin ndérkombétar nga Bordi i Ankesave kur
konsideron se arsyet pér largim té dhéna né nenin 22.3 kané té béjné me até anétar.

23.2. Kuvendi i Kosovés me mbi 50% té votave mund té rekomandojé Gjykatés Supreme
té Kosovés largimin e anétarit vendor té Bordit pér Ankesa té Mediave kur konsideron se
arsyet pér largim té dhéna né nenin 23.3 kané té béjné me ndonjérin nga ata anétar.

23.3. Arsyet pér largimin e njé anétari té Bordit t¢ Ankesave duhet té jené:
a. anétari béhet i papérshtatshém pér té gené anétar mé tutje, sipas nenit 22.7; ose

b. anétari déshton né ushtrimin e detyrave té tij né ményré efektive, ose sillet né
ményré qé nuk éshté né pajtueshméri me rregulloren e tanishme ose me parimet e
pérfshira né rezolutat pérkatése té Késhillit té Sigurimit.

23.4. Duke marré parasysh rekomandimet e Z8vendés Pérfagésuesit Special té Sekretarit
té Pérgjithshém pér Ndértimin e Institucioneve, Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém eméron anétarin e ri pér té zévendésuar ndonjé anétar ndérkombétar i cili ka
vdekur, ka dhéné doréheqje, ose éshté shkarkuar nga Bordi i Ankesave. Anétari i cili
emérohet shérben pér pjesén e mbetur t€ mandatit té anétarit i cili éshté zévendésuar.
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23.5. Pér té zévendésuar ndonjé anétar vendor i cili ka vdekur, ka dhéné doréhegje apo
éshté larguar, Gjykata Supreme e Kosovés eméron anétarin e ri, sipas procedurave té
pércaktuara né kété ligj. Anétari i eméruar pér plotésimin e vendit té liré, vazhdon pjesén
e mbetur té mandatit té anétarit i cili éshté zévendésuar.

Procedurat e Bordit t&¢ Ankesave
Neni 24

24.1. Kryetari i Bordit té Ankesave thérret takimin e paré té Bordit t& Ankesave mé sé
largu 30 dité pas emérimit té Bordit.

24.2. Bordi i Ankesave duhet gé té:

a. Miratojé me vendim unanim dhe té publikojé njé kornizé procedurale pér seancat,
e cila do té garantoj seanca té ndershme dhe té paanshme né pajtim me nenin
20.4. Kjo kornizé duhet té pérfshijé edhe dispozitat mbi procedurén e parashtrimit
té ankesave, hulumtimet nga ana e Bordit té Ankesave si dhe llojin e provave gé
mund té jené té pranueshme gjaté seancave. Kjo informaté duhet té béhet publike.
Kéto rregulla, ndonjé rregull e re apo ndryshim, mund té ndryshohen apo té
zEvendésohen me votim unanim té Bordit pér Ankesa té Mediave dhe duhet té
béhen publike.

24.3. Bordi pér Ankesa té Mediave mund t’ia delegojé funksionet e tij Zyrés sé Shefit
Ekzekutiv né lidhje me pranueshmériné e ankesave dhe materialit déshmues, nén
mbikéqyrjen e Bordit pér Ankesa té Mediave.

Paragitja e Ankesave
Neni 25

25.1. Ankesat i parashtrohen Bordit t& Ankesave brenda tridhjeté ditésh nga nxjerrja e
vendimit té paragitur né nenin 20.3. Ankesa béhet me shkrim dhe duhet té pércillet me
dokumente ose déshmi gé mund té kérkohen nga Bordi i Ankesave né pajtim me nenin
23.2 (b).

25.2. Bordi pér Ankesa té Mediave do t’i merr parasysh vetém ankesat e bazuara né
informacione ligjérisht relevante té cilat nuk ishin té disponueshme né kohén e marrjes sé
vendimit té Késhillit, apo té bazuara né mundési se ekzistonte gabim procedural dhe
material i béré nga ana e Késhillit gjaté marrjes sé vendimit. Bordi pér Ankesa té
Mediave mundet qé&, pa dégjim dhe pas rekomandimit té shkruar nga ana e Shefit
Ekzekutiv, té hedh poshté ankesat té cilat nuk jané té bazuara né njérén nga kéto dy
mundési, apo té cilat, nén dispozitat e vendosura nga Bordi pér Ankesa t¢ Mediave né
pajtueshméri me Nenin 24.2 jané té papranueshme sepse jané té pavlera, keqdashése apo
té pabaza.
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Vendimet e Bordit té Ankesave
Neni 26

26.1. Bordi pér Ankesa té Mediave lidhur me ankesat e parashtruara vendos me vendim
me shkrim. Ky vendim u dorézohet paléve dhe publikohet népérmjet Zyrés sé Shefit
Ekzekutiv.

26.2. Vendimet e Bordit t&¢ Ankesave jané pérfundimtare dhe u nénshtrohen vetém
shqyrtimit procedural té Gjykatés Supreme té Kosovés né pajtim me ligjin né fuqi.

KREU V
FINANCIMI | KPM DHE BORDIT PER ANKESA TE MEDIAVE

Burimet e financimit
Neni 27

KPM dhe organet e tij financohen nga:

a. Taksat e lejeve té mbledhura sipas nenit 16;
b. Kontributet e dhéna si ndihma financiare nga donatorét, dhe

c. Duke u konsideruar si pjesé e procesit normal té Buxhetit t¢ Konsoliduar té
Kosovés, Qeveria dhe Kuvendi i Kosovés mund té pajtohen pér financim shtesé
gé do té sigurohet drejtpérdrejt nga buxheti i konsoliduar i Kosovés.

Mbéshtetja financiare
Neni 28

KPM dhe Bordi pér Ankesa té Mediave mund té mbéshteten me donacione dhe mjete
materiale té dhéna drejtpérdrejt KPM-sé dhe Bordit pér Ankesat t¢ Mediave, donacione té
cilat duhet té regjistrohen né llogarité vjetore t& KPM, pérkatésisht Bordit pér Ankesa té
Mediave sé bashku me pérdorimin e kétyre donacioneve pér funksionimin e organizatave.

KREU VI
DISPOZITAT E PERKOHSHME DHE PERFUNDIMTARE

Dispozitat e Kalimtare
Neni 29

29.1. Funksionet dhe kompetencat té dhéna Komisionerit té Pérkohshém pér Media né
pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2000/36 té datés 17 gershor 2000 mbi Ligencimin
dhe Rregullimin e Mediave Elektronike né Kosové do té vazhdojé té mbesé né fuqi deri
né kohén e themelimit t¢ Késhillit dhe emérimit té Shefit Ekzekutiv né bazé té
procedurave té ligjit aktual.
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29.2. Funksionet dhe kompetencat e dhéna Bordit pér Ankesa té Mediave i themeluar me
Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2000/36 dhe 2000/37, sa i pérket mediave té shkruara
vazhdojné té zbatohen deri né emérimin e tre anétaréve té Bordit pér Ankesa té Mediave
né pajtueshméri me Nenin 22 dhe 24.

29.3. Personeli i Zyrés sé Komisionerit té Pérkohshém pér Media né kohén e aprovimit té
kétij ligji do té shndérrohet né personel t& Zyrés sé Shefit Ekzekutiv nga neni 10 i kétij
Ligji.

Ligji i aplikueshém
Neni 30

Ky ligj shfugizon ¢do dispozité né ligjin e aplikueshém gé nuk éshté né pérputhje me té.

Hyrja né fuqi
Neni 31

Ky ligj hyn né fugi pas miratimit né Kuvendin e Kosovés dhe shpalljes nga PSSP-ja.

Ligji Nr. 02/L-15
21 prill 2005 Kryetari i Kuvendit té Kosovés,

akademik Nexhat Daci
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